
RUGER® M-77® LONG ACTION SCOPE BASES - EGW RUGER M-77
LONG ACTION 20 MOA (DRILL & TAP)

EGW Ruger M-77 Long Action Scope Bases. Add the versatility of a one-piece
Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that
allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a
milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged
to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061
T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW
recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW RUGER M-77 LONG ACTION 20 MOA (DRILL & TAP)
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000401
Mfr. No.: 46122
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Ruger
Model: M-77,77
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.093kg
UPC: 841370106493

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RUGER® M77® Long
Action Scope Bases
Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Nutzung, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher
und effektiv verwendet wird. Bitte lese diese Anleitung gründlich durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein Gewehrmodell (Ruger M77 Long Action) geeignet ist.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör stets vorsichtig vor und befolge alle örtlichen Gesetze
und Vorschriften.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt vor der Installation auf Mängel oder Schäden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu einer Fehlstellung oder Ablösung des Zielfernrohrs führen.
Die Verwendung inkompatibler ZielfernrohrRinge kann die Stabilität des Zielfernrohrs
beeinträchtigen.

Vermeidung von Gefahren:

Befolge die Installationsanweisungen sorgfältig.
Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, die mit diesem Produkt kompatibel sind.
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 Inch lbs beim Sichern der Basen.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, wie empfohlen, um ein Lockern zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Innensechskantschlüssels.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

Installationsschritte:2.

Positioniere die Scope Base über den Werksmontagelöchern auf dem Empfänger.
Richte die Base mit den Löchern aus und achte auf einen korrekten Sitz.
Setze die Innensechskantschrauben in die Base ein und ziehe sie auf das empfohlene Drehmoment
von 20 Inch lbs fest.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um die Installation zu sichern.

Nutzung:3.

Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an der installierten Base.



Montiere dein Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers und passe es nach Bedarf für
den Augenabstand an.
Überprüfe nach der Installation die Stabilität des Zielfernrohrs und der Base, bevor du die
Feuerwaffe benutzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet wird, entsorge es verantwortungsbewusst,
sodass es keine Gefahr für andere darstellt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Produktsicherheit oder leistung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails für eventuelle
Supportanfragen bereithältst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du helfen, eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen EGW
Ruger M77 Long Action Scope Bases zu gewährleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und halte dich an die
örtlichen Gesetze bezüglich Feuerwaffen und Zubehör.



Safety Instruction Guide for RUGER® M77® Long
Action Scope Bases
Introduction
Thank you for choosing the EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your firearm model (Ruger M77 Long Action).
Always handle firearms and accessories with care, following all local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any defects or damage before installation.
Use the product only for its intended purpose to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards:

Improper installation may lead to scope misalignment or detachment.
Using incompatible scope rings may compromise the stability of the scope.

Avoiding Hazards:
Follow installation instructions carefully.
Use only Picatinny or Weaver scope rings compatible with this product.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when securing the bases.
Apply a drip of blue loctite to screws as recommended to prevent loosening.

Instructions for Installation and Usage
Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a socket head Torx wrench.
Ensure your firearm is unloaded and safe to handle.

Installation Steps:2.
Position the scope base over the factory scope mount holes on the receiver.
Align the base with the holes, ensuring a proper fit.
Insert the socket head Torx screws into the base and tighten them to the recommended torque of
20 inch lbs.
Apply a drip of blue loctite to each screw to secure the installation.

Usage:3.
Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the installed base.
Mount your scope according to the manufacturer's instructions, adjusting for eye relief as
necessary.
After installation, check the stability of the scope and base before using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer in use, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a
hazard to others.



Contact Information for Further Support
For any inquiries related to product safety or performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Ensure you have your product details ready for any support requests.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your EGW Ruger M77
Long Action Scope Bases. Always prioritize safety and adhere to local laws regarding firearms and accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira de Acción Larga RUGER® M77®
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Larga RUGER® M77® de EGW. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información sobre el uso del producto para garantizar que se utilice de
manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de arma (Ruger M77 Long Action).
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto en busca de defectos o daños antes de la instalación.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto para evitar posibles peligros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Una instalación incorrecta puede llevar a una desalineación o desenganche de la mira.
Usar anillas de mira incompatibles puede comprometer la estabilidad de la mira.

Evitando Peligros:

Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente.
Usa solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con este producto.
No excedas el par recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar las bases.
Aplica una gota de loctite azul a los tornillos como se recomienda para evitar que se aflojen.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx de cabeza socket.
Asegúrate de que tu arma esté descargada y sea segura para manejar.

Pasos de Instalación:2.

Coloca la base de la mira sobre los agujeros de montaje de fábrica en el receptor.
Alinea la base con los agujeros, asegurándote de que encaje correctamente.
Inserta los tornillos de cabeza Torx en la base y apriétalos al par recomendado de 20
pulgadaslibras.
Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para asegurar la instalación.

Uso:3.

Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a la base instalada.
Monta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante, ajustando la distancia de los ojos
según sea necesario.
Después de la instalación, verifica la estabilidad de la mira y la base antes de usar el arma.



Instrucciones de Eliminación
Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no se utiliza, deséchalo de manera responsable, asegurándote de que no
represente un peligro para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o su rendimiento, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con tu producto. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos
para cualquier solicitud de soporte.

Siguiendo estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Bases de Mira
de Acción Larga RUGER® M77® de EGW. Siempre prioriza la seguridad y cumple con las leyes locales
relacionadas con armas de fuego y accesorios.



Guide de sécurité pour les bases de lunette à
action longue RUGER® M77®
Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette à action longue EGW Ruger M77. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir que ton produit est utilisé en toute sécurité
et efficacement. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est compatible avec ton modèle d'arme (Ruger M77 Long Action).
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires avec précaution, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le produit pour détecter tout défaut ou dommage avant l'installation.
Utilise le produit uniquement à des fins prévues pour éviter des risques potentiels.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un désalignement ou un détachement de la lunette.
L'utilisation d'anneaux de lunette incompatibles peut compromettre la stabilité de la lunette.

Éviter les risques :

Suis attentivement les instructions d'installation.
Utilise uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec ce produit.
Ne dépasse pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du serrage des bases.
Applique une goutte de loctite bleu sur les vis comme recommandé pour éviter le desserrage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx à tête creuse.
Assuretoi que ton arme est déchargée et en sécurité à manipuler.

Étapes d'installation :2.

Positionne la base de lunette sur les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur.
Aligne la base avec les trous, en t'assurant d'un ajustement correct.
Insère les vis Torx dans la base et serreles au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Applique une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour sécuriser l'installation.

Utilisation :3.

Fixe tes anneaux de lunette Picatinny ou Weaver à la base installée.
Monte ta lunette selon les instructions du fabricant, en ajustant pour la distance de l'œil si
nécessaire.
Après l'installation, vérifie la stabilité de la lunette et de la base avant d'utiliser l'arme.



Instructions de mise au rebut
Élimine les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, éliminele de manière responsable, en veillant à ce qu'il
ne représente pas un danger pour autrui.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question liée à la sécurité ou à la performance du produit, consulte les informations de contact du
fabricant fournies avec ton produit. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts pour toute demande
d'assistance.

En suivant ces directives, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et efficace avec tes bases de
lunette à action longue EGW Ruger M77. Priorise toujours la sécurité et respecte les lois locales concernant les
armes à feu et les accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottica RUGER® M77® Long Action
Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Ruger M77 Long Action. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire che il prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed
efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia adatto al modello della propria arma da fuoco (Ruger M77 Long Action).
Maneggiare sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'installazione.
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto per evitare potenziali rischi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Rischi Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a disallineamento o distacco del mirino.
L'uso di anelli per ottica incompatibili può compromettere la stabilità del mirino.

Evitare i Rischi:

Seguire attentamente le istruzioni di installazione.
Utilizzare solo anelli per ottica Picatinny o Weaver compatibili con questo prodotto.
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici lbs durante il fissaggio delle basi.
Applicare una goccia di loctite blu sulle viti come raccomandato per prevenire allentamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx a testa esagonale.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.

Passaggi di Installazione:2.

Posizionare la base per ottica sopra i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore.
Allineare la base con i fori, assicurandosi di avere una vestibilità corretta.
Inserire le viti a testa esagonale Torx nella base e serrarle alla coppia raccomandata di 20 pollici
lbs.
Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissare l'installazione.

Uso:3.

Attaccare gli anelli per ottica Picatinny o Weaver alla base installata.
Montare il mirino secondo le istruzioni del produttore, regolando il rilievo degli occhi se necessario.
Dopo l'installazione, controllare la stabilità del mirino e della base prima di utilizzare l'arma da
fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i materiali di imballaggio in conformità alle normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più in uso, smaltirlo in modo responsabile, assicurandosi che non
rappresenti un rischio per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite insieme al prodotto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto
pronti per eventuali richieste di supporto.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le basi per ottica EGW
Ruger M77 Long Action. Dare sempre priorità alla sicurezza e rispettare le leggi locali riguardanti le armi da
fuoco e gli accessori.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RUGER® M77®
Long Action Scope Bases
Introduksjon
Takk for at du valgte EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for å sikre at produktet brukes trygt og effektivt. Vennligst les
denne guiden grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din våpenmodell (Ruger M77 Long Action).
Håndter alltid våpen og tilbehør med forsiktighet, og følg alle lokale lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet for eventuelle defekter eller skader før installasjon.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål for å unngå potensielle farer.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Potensielle farer:

Feil installasjon kan føre til feiljustering eller løsner av kikkertsiktet.
Bruk av inkompatible kikkertsikte ringer kan svekke stabiliteten til kikkertsiktet.

Unngåelse av farer:

Følg installasjonsinstruksjonene nøye.
Bruk kun Picatinny eller Weaver kikkertsikte ringer som er kompatible med dette produktet.
Ikke overskrid anbefalt dreiemoment på 20 tommer lbs når du sikrer basene.
Påfør en dråpe blå loctite på skruene som anbefalt for å forhindre at de løsner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en Torxvinkelskrutrekker.
Sørg for at våpenet ditt er avfyrt og trygt å håndtere.

Installasjonstrinn:2.

Plasser kikkertsikteskinnene over de fabrikkmonterte kikkertsikte hullene på mottakeren.
Juster basen med hullene, og sørg for at den passer riktig.
Sett inn Torxskruene i basen og stram dem til anbefalt dreiemoment på 20 tommer lbs.
Påfør en dråpe blå loctite på hver skrue for å sikre installasjonen.

Bruk:3.

Fest dine Picatinny eller Weaver kikkertsikte ringer til den installerte basen.
Monter kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner, og juster for øyeavstand etter behov.
Etter installasjon, sjekk stabiliteten til kikkertsiktet og basen før du bruker våpenet.



Avfallsinstruksjoner
Kast emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kast det på en ansvarlig måte, og sørg for at det ikke
utgjør en fare for andre.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel knyttet til produktsikkerhet eller ytelse, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som følger med produktet. Sørg for at du har produktdetaljene klare for eventuelle
støttehenvendelser.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine EGW Ruger
M77 Long Action Scope Bases. Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale lover om våpen og tilbehør.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej
RUGER® M77® Long Action
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór bazy montażowej EGW Ruger M77 Long Action. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne
instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed montażem i
użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla modelu Twojej broni (Ruger M77 Long Action).
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie, przestrzegając wszystkich lokalnych
przepisów i regulacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Sprawdź produkt pod kątem jakichkolwiek wad lub uszkodzeń przed montażem.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwy montaż może prowadzić do niewłaściwego ustawienia lub odłączenia celownika.
Użycie niekompatybilnych pierścieni celowniczych może wpłynąć na stabilność celownika.

Unikanie Zagrożeń:

Dokładnie przestrzegaj instrukcji montażu.
Używaj wyłącznie pierścieni celowniczych Picatinny lub Weaver kompatybilnych z tym produktem.
Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali funtów podczas zabezpieczania baz.
Nałóż kroplę niebieskiego loctite'a na śruby, jak zalecano, aby zapobiec luzowaniu.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx z gniazdem.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.

Kroki Montażu:2.

Umieść bazę montażową nad fabrycznymi otworami montażowymi celownika na receiverze.
Wyrównaj bazę z otworami, upewniając się, że pasuje prawidłowo.
Włóż śruby Torx do bazy i dokręć je do zalecanego momentu obrotowego 20 cali funtów.
Nałóż kroplę niebieskiego loctite'a na każdą śrubę, aby zabezpieczyć montaż.

Użytkowanie:3.

Przymocuj swoje pierścienie celownicze Picatinny lub Weaver do zamontowanej bazy.
Zamontuj swój celownik zgodnie z instrukcjami producenta, dostosowując go do odległości wzroku
w razie potrzeby.
Po montażu sprawdź stabilność celownika i bazy przed użyciem broni.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, utylizuj go odpowiedzialnie, aby nie stanowił
zagrożenia dla innych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Upewnij się, że masz
gotowe szczegóły dotyczące produktu na potrzeby ewentualnych zapytań o wsparcie.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
bazy montażowej EGW Ruger M77 Long Action. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj lokalnych
przepisów dotyczących broni palnej i akcesoriów.



Turvaohjeet RUGER® M77® Long Action Scope
Bases tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja käyttöinformaatiota varmistaaksesi, että tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii aseesi mallille (Ruger M77 Long Action).
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen asennusta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa välttääksesi mahdolliset vaarat.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa kohdistimen väärälinjaantumiseen tai irtoamiseen.
Yhteensopimattomien kohdistusrenkaiden käyttö voi heikentää kohdistimen vakautta.

Vaarojen välttäminen:

Noudata asennusohjeita tarkasti.
Käytä vain Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaita, jotka ovat yhteensopivia tämän tuotteen
kanssa.
Älä ylitä suositeltua 20 tuuman punnan vääntöä kiinnittäessäsi tukia.
Levitä tippa sinistä loctitea ruuveihin suositusten mukaisesti estääksesi löystymisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sokkakanta Torxavain.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.

Asennusvaiheet:2.

Aseta kohdistuspohja tehtaan kohdistuskiinnitysreikien päälle vastaanottimessa.
Kohdista pohja reikien kanssa varmistaen oikea istuvuus.
Aseta sokkakanta Torxruuvit pohjaan ja kiristä ne suositeltuun 20 tuuman punnan vääntöön.
Levitä tippa sinistä loctitea jokaisen ruuvin päälle varmistaaksesi asennuksen.

Käyttö:3.

Kiinnitä Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaat asennettuun pohjaan.
Asenna kohdistimesi valmistajan ohjeiden mukaan, säätäen silmän etäisyyttä tarpeen mukaan.
Tarkista asennuksen jälkeen kohdistimen ja pohjan vakaus ennen aseen käyttöä.



Hävittämisohjeet
Hävitä pakkausmateriaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, hävitä se vastuullisesti varmistaen, ettei se aiheuta
vaaraa muille.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä, jotka liittyvät tuotteen turvallisuuteen tai suorituskykyyn, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina mahdollisia
tukipyyntöjä varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen EGW Ruger M77
Long Action Scope Bases tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata paikallisia lakeja, jotka koskevat
aseita ja tarvikkeita.



Säkerhetsinstruktionsguide för RUGER® M77®
Long Action Scope Bases
Introduktion
Tack för att du valt EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och användarinformation för att säkerställa att din produkt används på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs
denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din vapentyp (Ruger M77 Long Action).
Hantera alltid vapen och tillbehör med försiktighet, och följ alla lokala lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten för eventuella defekter eller skador innan installation.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte för att undvika potentiella faror.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till feljustering eller avskruvning av kikarsiktet.
Användning av inkompatibla kikarsiktesringar kan äventyra stabiliteten hos kikarsiktet.

Undvika faror:

Följ installationsinstruktionerna noggrant.
Använd endast Picatinny eller Weaverkikarsiktesringar som är kompatibla med denna produkt.
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs när du säkrar baserna.
Applicera en droppe blå loctite på skruvarna som rekommenderat för att förhindra att de lossnar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en socket head Torxnyckel.
Se till att ditt vapen är oladdat och säkert att hantera.

Installationssteg:2.

Placera scopebasen över de fabriksmonterade kikarsiktesfästena på mottagaren.
Justera basen med hålen för att säkerställa en korrekt passform.
Sätt in socket head Torxskruvarna i basen och dra åt dem till det rekommenderade vridmomentet
på 20 tum lbs.
Applicera en droppe blå loctite på varje skruv för att säkra installationen.

Användning:3.

Fäst dina Picatinny eller Weaverkikarsiktesringar på den installerade basen.
Montera ditt kikarsikte enligt tillverkarens instruktioner och justera för ögonavstånd vid behov.
Efter installationen, kontrollera stabiliteten hos kikarsiktet och basen innan du använder vapnet.



Avfallsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, kassera den ansvarsfullt så att den inte utgör en fara
för andra.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor relaterade till produktsäkerhet eller prestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer din produkt. Se till att du har dina produktuppgifter redo för eventuella
supportförfrågningar.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina EGW
Ruger M77 Long Action Scope Bases. Prioritera alltid säkerhet och följ lokala lagar angående vapen och
tillbehör.



Bezpečnostní pokyny pro RUGER® M77® Long
Action Scope Bases
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a informace o používání, které zajistí, že váš produkt bude používán bezpečně a efektivně.
Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš model zbraně (Ruger M77 Long Action).
Vždy manipulujte se zbraněmi a příslušenstvím s opatrností, dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte produkt na případné vady nebo poškození.
Používejte produkt pouze pro jeho určený účel, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k nesprávnému zarovnání nebo uvolnění puškohledu.
Použití nekompatibilních montážních kroužků může ohrozit stabilitu puškohledu.

Vyhýbání se nebezpečím:

Pečlivě dodržujte pokyny pro instalaci.
Používejte pouze Picatinny nebo Weaver montážní kroužky, které jsou kompatibilní s tímto
produktem.
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových liber při upevňování základů.
Aplikujte kapku modrého loctite na šrouby, jak je doporučeno, aby se zabránilo uvolnění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku s Torx hlavou.
Zajistěte, aby byla vaše zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.

Kroky instalace:2.

Umístěte základnu puškohledu přes tovární montážní otvory na přijímači.
Zarovnejte základnu s otvory, abyste zajistili správné uchycení.
Vložte šrouby s Torx hlavou do základny a utáhněte je na doporučený točivý moment 20 palcových
liber.
Aplikujte kapku modrého loctite na každý šroub, aby byla instalace zajištěna.

Použití:3.

Připevněte své Picatinny nebo Weaver montážní kroužky na nainstalovanou základnu.
Namontujte svůj puškohled podle pokynů výrobce, přizpůsobte podle potřeby pro zorné pole.
Po instalaci zkontrolujte stabilitu puškohledu a základny před použitím zbraně.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není používán, likvidujte ho odpovědně, aby nevzniklo nebezpečí pro
ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho výkonu se prosím odvolejte na kontaktní
informace výrobce poskytnuté s vaším produktem. Ujistěte se, že máte připravené údaje o produktu pro jakékoli
žádosti o podporu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vašimi EGW Ruger M77 Long Action
Scope Bases. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte místní zákony týkající se zbraní a příslušenství.
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